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NI DE SIGURANTA

C€E Acest produs este certificat in conformitate cu standardele de siguranta ale
Comunitatii Europene (CE).
Acest produs este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a Parlamentului
European si a Consiliului, din 8 iunie 2011, privind restrictionarea utilizarii
RoHS | anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice si cu

Directiva Delegata (UE) 2015/863 din Comision.

|3

(Aplicabil in tarile cu sisteme de reciclare). Acest marcaj de pe produs sau de pe
literatura indica faptul ca produsul si accesoriile electronice (de exemplu,
Tncarcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.) nu trebuie aruncate ca
alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Pentru a evita posibilele
daune aduse mediului sau sanatatii umane rezultate din eliminarea necontrolata
a deseurilor, separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si reciclati-le in
mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze dealerul de la care au achizitionat acest
produs sau Agentia Nationala de Mediu pentru detalii despre unde si cum pot
lua aceste articole pentru reciclare sigura pentru mediu. Utilizatorii de afaceri
trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa verifice termenii si conditiile contractului
de cumparare. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate
cu alte deseuri comerciale.

Acest marcaj indica faptul ca bateriile nu trebuie aruncate ca alte deseuri
menajere la sfarsitul duratei de viata. Bateriile trebuie livrate la punctele de

colectare selectiva pentru reciclare.

Diferitele tipuri de ambalaje (carton, plastic etc.) trebuie sa faca obiectul colectari
selective pentru reciclare. Separati ambalajul si reciclati-l in mod responsabil.

Acest marcaj indica faptul ca produsul si accesoriile electronice (de exemplu,

incarcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.) sunt susceptibile la soc
electric prin contact direct sau indirect cu electricitatea. Fiti atenti cand manipulatf
produsul si respectati toate procedurile de siguranta din acest manual.

AVERTIZARI GENERALE

« Acest manual contine informatii foarte importante despre siguranta si utilizare.
Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de a incepe instalarea/
procedurile de utilizare si pastrati acest manual intr-un loc sigur, pentru a putea fi
consultat ori de cate ori este necesar.

* Acest produs este destinat utilizarii numai asa cum este descris Tn acest manual.
Orice alta punere in aplicare sau operatiune care nu este mentionata este interzisa
fn mod expres, deoarece poate deteriora produsul si poate pune oamenii in pericol,
provocand rani grave.

+ Acest manual este destinat in primul rand tehnicienilor de specialitate si nu
anuleaza responsabilitatea utilizatorului de a citi sectiunea ,,Norme de utilizare”
pentru a asigura functionarea corecta a produsului.

+ Instalarea si repararea acestui produs poate fi efectuata de catre tehnicieni calificati
si specializati, pentru a se asigura ca fiecare procedura este efectuata in
conformitate cu regulile si normele aplicabile. Utilizatorilor neprofesionisti si fara
experienta le este interzis in mod expres sa intreprinda orice actiune, cu exceptia
cazuluiin care li se solicita explicit de catre tehnicienii de specialitate.

« Instalatiile trebuie inspectate frecvent pentru dezechilibru si semnalele de uzura
ale cablurilor, arcurilor, balamalelor, rotilor, suporturilor si altor piese mecanicede
asamblare.

* Nu utilizati produsul daca este necesara repararea sau ajustarea.

+ Cand se efectueaza intretinerea, curatarea si inlocuirea pieselor, produsul trebuie
deconectat de la sursa de alimentare. Include, de asemenea, orice operatiune care
necesita deschiderea capacului produsului.

« Utilizarea, curatarea si intretinerea acestui produs pot fi efectuate de orice persoana
in varsta de opt ani si peste si persoane ale caror capacitati fizice, senzoriale sau
psihice sunt mai scazute, sau de catre persoane fara cunostinte despre produs, cu
conditia ca acestea sa fie supravegheate. si instructiunile date de persoane cu
experienta n ceea ce priveste utilizarea produsului intr-un mod sigur si care Inteleg
riscurile si pericolele implicate.




01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« Copiii nu ar trebui sa se joace cu produsul sau dispozitivele de deschidere pentru a
evita declansarea involuntara a usii sau portii motorizate.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator,
serviciul post-vanzare sau personal calificat similar pentru a evita pericolul.

* La scoaterea bateriei, aparatul trebuie deconectat de la reteaua electrica.

* Asigurati-va ca se evita blocarea intre piesa actionata si partile ei fixe din cauza
miscarii de deschidere a piesei actionate.

AVERTIZARI PENTRU TEHNICIENI

« Inainte de a incepe procedurile de instalare, asigurati-va ca aveti toate dispozitivele si
materialele necesare pentru finalizarea instalarii produsului.

* Trebuie sa notati indicele de protectie (IP) si temperatura de functionare pentru a va
asigura ca sunt potrivite pentru locul de instalare.

* Furnizati manualul produsului utilizatorului si informati-i cum sa-l manipuleze in caz
de urgenta.

+ Daca automatismul este instalat pe o poarta cu usa pietonala, trebuie

montat un mecanism de inchidere a usii in timp ce poarta este in miscare|

* Nu instalati produsul ,,cu capul in jos” sau sustinut de elemente care nu fi sustin
greutatea. Daca este necesar, adaugati paranteze in puncte strategice pentru a
asigura siguranta automatismului.

* Nuinstala iprodusulin locuri explozive.

* Dispozitivele de siguranta trebuie sa protejeze eventualele zone de strivire, tdiere,
transport si pericol ale usii sau portii motorizate.

* Verificati ca elementele de automatizat (porti, usa, ferestre, jaluzele etc.) suntin
perfecta functionare, aliniate si nivelate. De asemenea, verificati daca opritoarele
mecanice necesare sunt in locurile adecvate.

* Placa de control trebuie instalata intr-un loc sigur de orice lichid (ploaie, umiditate,
etc.), praf si daunatori.

* Trebuie sa treceti diferitele cabluri electrice prin tuburi de protectie, pentru a le proteja
impotriva eforturilor mecanice, in principal pe

cablul de alimentare. Va rugam sa retineti ca toate cablurile trebuie sa intre in placa
de control de jos.

+ Daca automatismul urmeaza sa fie instalat la o inaltime mai mare de 2,5 m fata de sol
sau alt nivel de acces, cerintele minime de securitate si sanadtate pentru utilizarea
lucratorilor echipamentelor de munca la locul de munca din Directiva 2009/104/CE din
Parlamentul European si al Consiliului din 16 septembrie 2009.

* Atasati eticheta permanenta pentru eliberarea manuala cat mai aproape de
mecanismul de eliberare.

* Mijloacele de deconectare, cum ar fi un intrerupator sau un intrerupator pe tabloul
electric, trebuie sa fie prevazute pe cablurile fixe de alimentare ale produsuluiin
conformitate cu regulile de instalare.

+ Daca produsul care urmeaza sa fie instalat necesita o sursa de alimentare de 230Vca
sau 110Vac, asigurati-va ca conectarea este la un tablou electric cu conexiune la
pamant.

* Produsul este alimentat numai de la siguranta de joasa tensiune cu placa de control
(doar la motoare de 24V).

* Piesele/produsele care cantaresc mai mult de 20 kg trebuie manipulate cu grija
deosebita din cauza riscului de ranire. Se recomanda utilizarea unor sisteme auxiliare
adecvate pentru deplasarea sau ridicarea obiectelor grele.

+ Acordati o atentie deosebita pericolului caderii obiectelor sau miscarii necontrolate a
usilor/portilor in timpul instalarii sau exploatarii acestui produs.

AVERTISMENTE PENTRU UTILIZATOR

+ Pastrati acest manual Intr-un loc sigur pentru a fi consultat ori de cate ori este necesar.

« In cazul in care produsul intrd in contact cu fluide fara a fi pregétit, acesta trebuie s&
se deconecteze imediat de la sursa de alimentare pentru a evita scurtcircuite si sa se
consulte un tehnician specializat.

+ Asigurati-va ca tehnicianul v-a furnizat manualul produsului si v-a informat cum sa
manipulati produsul in caz de urgenta.

+ Daca sistemul necesita vreo reparatie sau modificare, deblocati automatismul, opriti
alimentarea si nu-l utilizati pana la toate siguranta.




01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 02. TABLA DE CONTROL ! CARACTERISTICI

MC60 este o placa de control cu sistem de radiocomanda incorporat, dezvoltatd pentru automatizarea

au fost indeplinite conditiile. portilor culisante, sectionale, bariere sau bolard electromecanic 24V .

« In cazul declansérii intreruptoarelor de circuit din cauza defectiunii sigurantei, localizati

defectiunea si remediati-o Tnainte de a reseta intrerupatorul sau de a inlocui siguranta. * Sursa dealimentare 20 Vac
Daca defectiunea nu poate fi reparata prin consultarea acestui manual, contactati un + Iesire lumini intermitente-Iesire 24VDC 4W Max.
tehnician. blocare 12Vdc 3W Max.
« Pastrati zona de operare a portii motorizate libera in timp ce poarta este in miscare si nu + Iesire lumini intermitente RGB* 24vdc 100mA max.
creati putere miscarii portii. Puterea motorului 24vdc 180W Max.
* Nu efectuati nicio operatiune asupra elementelor mecanice sau balamalelor daca + Iesire accesorii auxiliares Iesire 24V DC 8 W Max.
produsul este Tn miscare. dispozitiv de securitate si buton 24V DC
*Temperatura de lucrusReceptor -25°C pana la + 55°C
RESPONSABILITATE radio incorporat+Telecomenzi 433,92 Mhz
« Furnizorul isi declina orice raspundere daca: compatiblie 12.bifi sau Rolling Code
« Defectarea sau deformarea produsului rezults din utilizarea sau Tntre';inerea « Capacitate maxima de memorie* 100 (deschidere totald) - 100 (deschidere pentru pietoni)
necorespunzdtoare a instalarii! Dimensiunile plicii de control 130x107 mm
* Normele de sigurantd nu sunt respectate la instalarea, utilizarea si intretinerea *Siguranta F1 16AL 250V
produsului. -SigurantaF2 1AL 250V

« Instructiunile din acest manual nu sunt urmate.- Deteriorarea este cauzata de

modificari neautorizate
« In aceste cazuri, garantia este anulata.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, nr. 29
4755-474 Rio Covo (Santa Eugenia)
Barcelos, Portugalia

Siguranta

F2
130 mm

gy mu::.m “_u.‘u.‘\ -

LEGENDA SIMBOLURILOR:

Siguranta

F1

« Informatii
o

« Observatii importante de siguranta @

potentiometru

« Informatii utile « Informatii
despre conectori

h
\ 4

+ Informatii de programare * Informatii butoane 107 mm
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02. TABLA DE CONTRO

LAMP MOoT

C &4 LE LA LB

01 « Intrare sursd de alimentare - 20Vac
02 « Intrare sursd de alimentare - 20Vac

03 « Intrare 24Vdc pentru Baterie de Urgenta 24V + max 7Ah
04 « Intrare COM (panou solar sau baterie de urgentd)
05 « Intrare 24Vdc pentru panou solar (28V max. 30W)

06 * 24Vdc Iesire lumini intermitente (max 4W)
07 + 0V Iesire lumini intermitente

08 « Iesire motor 24Vdc (max 180W)
09 « Iesire motor 24Vdc (max. 180W)

10 « Iesire 24Vdc pentru accesorii (max 8W) 11 « Iesire OV
pentru alimentare accesorii

12+ Iesire de blocare electrica 12Vdc (max 3W)
13 « Iesire blocare electrica OV

14 « Intrare totala de deschidere (NO)

15 « Intrare deschidere pentru pietoni (NU)

16 « Intrare limitator de deschidere

17 « Intrare limitator de inchidere

18 + Comuna

Intrare fotocelule (NC)

Intrare fotocelule (NC)

21 « Intrare NC

22« Comuna

23« Intrare antena stalp fierbinte
24 - Intrarea masei antenei

25 « Intrare de tip C pentru conexiunea MCONNECT

26 + Conector special pentru encoder (neutilizat)

BUTONE SI LED-uri

MENU

K LO LS FO FC 4 LE LA LB &

MENU -« Accesati meniul

CMD « Programare telecomenzi
SUS « Navigati prin meniuri/valori
DW - Navigati prin meniuri/valori

LO + LED-ul aprins cand intrarea de deschidere totala
este activa

LS « LED aprins cand intrarea de deschidere pentru
pietoni este activa

FO « LED-ul stins cand intrerupatorul de limita de deschidere
este activ

FC « LED-ul stins cand intrerupatorul de limita de inchidere
este activ

LE « LED-ul stins cand semnalul de la fotocelule este

intrerupt

LA « LED-ul stins cand semnalul de la fotocelule este

intrerupt

LB * LED-ul stins cand butonul este activ

BT « LED-ul aprins cand bateria este pornita invers

VDD ¢ LED-ul aprins cand microcontrolerul este
alimentat



03. SCHEMA DE CONEXIUNE

Siguranta
16AL 250V

Alimentare

Siguranta

230Vac: 2A
115Vac: 3A

Acumulatori
24V TA max.

Lumina intermitenta

PORTI Glisante [SC]

Lumina intermitenta RGB

Buton sau selector cu cheie

Buton sau selector cu cheie

L) ..
" Limitatoare
-

-

e

Fotocelule

jEo



03. SCHEMA DE CONEXIUNE O
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/ « Lumind intermitenta
.
L
Nivelator de andocare
"
.
* Baterie 24V 7A Max. - « Blocare electrica
alb
Verde
Portocaliu
Albastru
Maro \ \
o « Fotocelula
@ [A1
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* Releu 24V DC

* Tabla de manevra

* Siguranta
230Vca: 2A
115Vca: 3A




SCHEMA DE CONEXIUNE |

« Placa de control MC60

(Interiorul barierei) * Modulul MP106

| I e e TSR, ]
it o e O
/ ! fi=te)
250V /
/
/
/

* Modul MP106 in
interior

a LED

Umina intermitenta)

A
« Alimentare electrica
12vDC
/ g 36W
9 Iz
% 8 3
ul inversarii bratului, inlocuiti
bastru cu cel maro si micro
aintrerupatoarelor de limita, marcate
;omutator de limitare cu1l $i 2.
* Fotocelule
aterie 24V 7A Max. I _
formator
Ovac/ 20V
Banda LED -'Capac bariera
« Alimentare electrica P =
©
* Margine de siguranté ',’ o =
(Optional) 2
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L
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1 MSC50 este un senzor crepuscular.
. I 1 Cand sunt aprinse, LED-urile vor

|

a0| |1 |n2| (31| [1&| 15| 16| 47| 18 o
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Sigurants

16AL 250V

functiona numai pe timpul noptii,

- - A - ramanand stinse in timpul zilei.
Dacé nu sunt utilizate intrerupatoarele P

* Banda LED < - =R
Daca doriti ca acestea sa fie mereu

conectate, deconectati firele LB si COM.

de limitare, derivati intrarile FO - FC -

Daca banda LED
este de 12V,
trebuie sa

GND  24v LAMPA v+ & LK L0 |s F0 FC %

existe o rezistenta

de 180 Ohmi/5
wati in serie cu cei

e e e = e = = e e e o e o o

LUGHT  MONO TEMP. .CMD

© [o] (@]

24V ai modulului

derelee.

Utilizarea fotocelulelor sau a unei

bucle magnetice este esentiala VR1
pentru a asigura siguranta
automatizarii. @

« Baterie 24V

N

« Fotocelule

« Transformator

230/110Vac/ 20V * MSC50
120 W max.
L Galben
« Alimentare electrica Verde
- Siguranta
230Vca: 2A
115Vca: 3A
L rosu J
Negru B

"l



03. SCHEMA DE CONEXIUNE

Pentru a utiliza acest mod, selectati functia de la PO (pagina 16A).
Valorile sunt actualizate automat.

Siguranta

16AL 250V

LAMPA

[ e e o o o o = ——

+ Transformator

230/110Vac / 20V 120W

* Alimentare electrica

« Siguranta
230Vca: 2A
115Vca: 3A

Siguranta

16AL 250V

[

FURNICA

I
|
|
2l |
|
|

i
—
0

I L e e B e e e e

A Le
LAMPA SP s 0 fc & LE LA T o—!

FURNICA

« Transformator

230/110Vac / 20V 120W

Max.
« Alimentare electrica

« Siguranta
230Vca: 2A
115Vca: 3A

11



03. SCHEMA DE CONEXIUNE

TEST FOTOCELULA ACTIV

J
SRS
DWO IS
o +

D 0 0

( =l _1

0 " 12 e L T B L] L

vt Lk Lo Ls FO FC & LE LA 1B L

* Fotocelule

. Cand testul fotocelule este activ, alimentarea

‘ negativa a fotocelulelor trebuie sa fie

alimentata de conectorul 28 (B).

nkaviine 12
i S



04. INSTALARE

Procesul de instalare presupune ca poarta are deja instalate intrerupatoare de limitd mecanice sau
electrice. Pentru mai multe informatii cititi manualul motorului.

01 « Conectati toate accesoriile conform schemei de conexiuni.
02 - Conectati placa de control la o sursa de alimentare de 20V
03 - Verificati daca miscarea portii este aceeasi cu cea afisata pe afisaj:

L 0P

INCHIDE DESCHIS

Daca afisajul nu se potriveste cu miscarea

portii, opriti placa de comanda a sursei de alimentare si
& schimbati firele Motorului (8 si 9) si verificati directia

intrerupatoarelor de limita.

04 « Efectuati o programare manuald a cursului - meniul PO (pag. 16A).

05 « Dacd este necesar, reglati timpul de incetinire a portii la deschidere si inchidere - meniul P1 (pag. 16B).
06 « Reglati forta si sensibilitatea motorului - meniul P2 (pagina 16B).

07 « Faceti din nou o programare manuala a cursului - meniul PO (pag. 16A).

08 « Activati sau dezactivati utilizarea fotocelulelor in meniul P5 si P6 (pagina 17B si 18A).
09 « Programati o telecomanda (pagina 14A).

Placa de control este acum complet configurata!

Verificati paginile de programare a meniului daca doriti sa configurati alte caracteristici ale
Panou de control.

m 13B Maraviin
HH s



04. INSTALARE

A Putem intra in programare doar cu poarta opritd electric.

Programarea unei telecomenzi pentru deschidere Programarea unei telecomenzi pentru deschiderea Functiile pldcii de control sunt impartite in 2 zone:

completd pietonilor
MENIU ,P".

1+ Pentru a accesa meniul P apasa i butonul MENU timp de 1 sec.
2+ Folositi 1 T pentru a naviga prin meniuri.

3 +Apasati MENU cand doriti sa confirmati accesul la un meniu.

4+ Apasati L T simultan pentru aie idin programare.

PROGRAMARE TELECOMANDA

01 « Apasati butonul cmd timp de 1 sec.

02 - Selectati functia la care doriti sa
programati telecomenzile (SU si SP)
folosind 1 T

03 « Apasati cmd o data pentrua confirma func ia (SE
sau SP).

04 « Apare prima pozitie libera.

05 + Apasati butonul telecomenzii pe care doriti sa il
programati.

Afisajul va clipi si va trece la urmatoarea locatie libera.

MENIU ,E".

1+ Pentru a accesa meniul E apdsati butonul MENU timp de 5 sec.
2 Folosit,il Tpentru a naviga prin meniuri.

3+ Apasati MENU cand doriti sa confirmati accesul la un meniu.
4. Apésal Tsimultan pentru a iesi din programare.

STERGETI COMENZIILE DE LA DISTANTA

01 « Apasati butonul cmd timp de 1 sec.

02 + Selectati functia (SU sau SP) folosind | .
03 « Apasati cmd o data pentru a confirma functia (SU

sau SP).
04 - Utilizati | T pentru a selecta locatia telecomenzii

pe care doriti s3 o stergeti. 04. INSTALARE VALORI EXCLUSIVE DE FABRICA

05 « Apasati cmd timp de 3 sec. iar pozitia este goala.

Ad ra 0 0 25 30

STERGETI TOATE COMENZIILE DE LA DISTANTA P rc 0 0 25 30
01 + Apasati butonul cmd timp de 5 sec. Pe Fa 5 5 9 5
02 + Afisajul va afisa dL, confirmand ca toate telecomenzile P2 Fc 5 5 9 5
au fost sterse.
Pe £S5 5 5 7 5
Pl - 1 1 2 2
£0 Lb 0 1 0 2
. . } " - E5 EL 0 1 0 0
« Ori de cate ori stocati sau stergeti o telecomanda, afisajul va clipi si va afisa urmatoarea pozitie. Puteti adduga
sau sterge telecomenzi fara a reveni la punctul 01. Eb So 5 5 2 5
« Dacd nu apasati niciun buton timp de 10 secunde, placa de control va reveni in standby. £5 5E 5 5 1 5

Mataviins’ 14A m m 14B Maraviin
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04.1

I,E"

ARE MENIU FUNCTII ,P”

FABRICA

FABRICA
MENIUL FUNC IE X STAT

PAGINA MENIUL FUNC IE MIN. MA STAT PAGINA

VALOARE

VALOARE

) Aau Programare automata 00! Dezactiveazé prezenta umana
Programarea cursurilor HP 0 ! Activlainchidere 00

-8 .
+H Programare manuald 8¢ Activin timpul deschiderii si inchiderii
Sc Porti culisante

SC @ a {0 Dezactiveazd modul butoane
BE Porti sectionale E 0 AR 88 0 ! Activeaza modul butoane o0 19A
Tip de sistem 54 X . 16A
b Bariere electromecanice
Gﬂ Dezactiveaza intrarea dispozitivului de urgenta

PL Bollard Lb O ! Activeazi intrarea pentru dispozitivul de urgenta 00
_ 00 Maestru ¢ Intrare activa pentru senzorul crepuscular
Stapan/Sclav a5 \ 0 E— . it
ezactiveaza pornirea sof
HE: Sdav E : Pornire soft . . 0o . p. 00 198
dA incetinirea deschiderii HA Aetveszd pomireasor
I
o a = B inchi - . Vezi
P ’ TImF) Ui 0Os 99s B Tnch ders incetinire tabelul 16 ™7 LRilTE G @RGErR Reglarea timpului luminii de curtoazie 00
ajustare r o Rampa temporala la deschidere p.13A Mo e R 0 99 198
~C Rampa temporali la inchidere Rab Reglarea timpului Iampii pre-intermitente 00
. o Fo Ajustarea fortei in deschidere Vezi {0 Dezactiveaza urmariti-ma
P E APSEIE f‘;rlt:ltsl @ 0 9 Fc Ajustarea fortei la inchidere tabelul 16B -
sensibilitatii g
i £5 Reglarea sensibil p.13A | Activeazs Urmariti-ma (complet
Timpul cursului pietonal - - 56 L)
P 3 0s 99s Setarea orei in modul pietonal 10s 17A UL o - 0 20
02 Activeaza urmariti-ma (in pozitie
deschisa sau complet deschisa)
P ‘_’ Timpul de pauz3 0s 99s AF Ajustare totald a timpului de pauza 0s 17A N
AF Reglarea timpului de pauza pentru pietoni 1s 9s ki Setati ora de inchidere (sec)
BE gq E;?cc;}ﬁ:fc:?‘fgce'mele 00 1m4m 9,7 Durata cursului de deschidere (minute) 00
HE ga’ E"Eoce:“:e in Eie_;c_gidere 01 E Ajustarea Os 59s 95 Durata cursului de deschidere (secunde) 10s 2on
otocelule Tn inchidere ‘-f
P S Fotocelule 1 ~ ~ 00 tnversa 178 timpului de curs 1m4m €17 Timp de inchidere a cursului (minute) 00
programare H 1 STOP 00
L g? AT S 0Os 59s g8 Timp de inchidere a cursului (secunde) 10s
58 0 Dezactiveazi testul fotocelule 00 Eb aa DeAzactiveazé frana e!ectronicé 00
0 I Activeaza testul fotocelule {1 | Frana electronica activa
LA 00 pezactiveaza ool lEle 00 {01 Activeaza blocarea la deschidere
0 I Fotocelule active . M X
O 1 Activeaza blocarea cu polaritate
He 80 Fotocelule In deschidere 00 E S Frana/Blocare/Cursuri - - ¢ Preactivarea incuietorului la ven 208
£ Fotocelule in inchidere ,  deschidere - 100 msec. ezl
A Inversa EL Dezactiveaza electromagnetul in tabelul
Programare - - HL [ 1sToP o1 18A timpul deschiderii si cat este deschis cu pre- p.13A
fotocelule 2 = hE dezactivare de 1 sec. inainte de a incepe
Inversati 2 sec. si Stop deschiderea. Activeaza electromagnetul in
HA 8 vezactiveazs intrarea margini de siguranss W timpul inchiderii si in timp ce acesta este inchis.
3 1 Activeaza intrarea marginii de siguranta "
5o Reglarea incetinirii la deschidere Vezi
54 gﬂj Degactiv_eazé testul fotocelule 00 E 5 Viteza de incetinire 0 9 tabelul 20B
Activeazatestulfotocelule 5S¢ Reglarea incetinirii la inchidere p.13A
8 Mod automat
F 7 Logica de operare gef mggﬂ: Egzggng?:iu ol 18A E 7 Contor de manevre - - Afiseaza numarul de manevre B 21A
88 clipire (deschidere si inchidere) o AN,
Luming intermitents = = 84 Modul pas cu pas 00 198 E 8 Resetare - Bestab_llltl setarile S - ag e m——— 00 21B
EE Lumina de curtoazie din fabrica o

_ ~ 1] Distanta PGM OFF i inua
P 9 Programare de la distantd 0 { Distant PGM ON W B lesire RGB - - OB 1esire continua 00 21B

0 | Iesire intermitenta

) ‘E



05. PROGRAMARE ,,P”

os procramaRe p | Pllosnwmrecuss |

AU

nA

848

15

Programare automata
a cursului Acest
meniu va permite sa
programati si sa
fncetiniti automat
motorul.

JAN

Pentru a anula

programarea apasati simultan
butoanele SUS si JOS.

Puteti utiliza telecomanda in
locul butonului MENU.

Programare
manuala a cursurilor
Acest meniu permite

programarea manuala a
motorului si incetinirea.

Tip de sistem
Acest meniu va permite sa
programati tipul de sistem

cu care va functiona placa
de control.

Stapan/Sclav
Model de comunicare
pentru dispozitive
hardware in care un

dispozitiv are control
unidirectional asupra altui

Programare automata:

01 +Apasa i MENU timp de 1 sec. pana cand apare. PD

02 - Apasa i MENU o data pana cand apare .

Apasa i MENU pentru a incepe programarea automata. Se vor efectua
urmatoarele manevre:

a * Se inchide in incetinire (daca este deschis).

b « Se deschide n incetinire.

¢+ Se inchide in incetinire.

d + Se deschide la vitezd normala.

e+ Sefinchide la vitezd normala.

Programare manuala:
01 +Apasa i MENU timp de 1 sec. pana cand apare, PU
02+ Apasa i MENU o data pana cand apare . 03 «
Apdsa iUP panacand apare 04+ 1.
Apésa i MENU pentru a fncepe programarea orei de deschidere.
05+ Apasa i MENU pentru a incepe programarea timpului de incetinire la deschidere.
06 + Apasa i MENU pentru a incepe programarea orei de inchidere.
07 + Apasa i MENU pentru a incepe programarea timpului de incetinire la inchidere.
08 + Apasa i MENU pentru a termina programarea.
Porti culisante:

Dispozitiv de urgenta dezactivat
S c Dezactivati functia Buton de apasare

Timp rampa de deschidere la 0
Timpul rampei de inchidere la 0

Usi sectionale:

88

br

8t
o

Al

Dispozitiv de urgenta activat
Dezactiveaza func. apasa butonul
Timp de rampa la deschidere la 0
Timp de rampa la inchidere la 0
Activeaza blocarea cu polaritate

Bariere electromecanice:
Dispozitiv de urgenta dezactivat
Dezactiveaza func. apasa butonul
Timp de rampa la deschidere la 25
Timp de rampa la inchidere la 25
Activeaza blocarea la deschidere

Bollard:
Dezactivati functia Buton de apasare

Ora rampa de deschidere la ora 30
Ora rampa de inchidere la 30

Maestru

Controleaza principalele functii ale Slave

Sclav

Este controlat de Maestrul

Tip sistem de programare:
01+ Apasa i MENU timp de 1 sec.

pana cand apare 02 PD
+Apdsa i MENU o data pana cand apare
apare 03 « H U i

Apdsa i UP pana cand apare

04+ Apasa i MENU pentrua
selecta unul dintre sisteme.

Master/Sclav de programare:
01+ Apasa i MENU timp de 1 sec.

pand cand apare02 P00
- Apasa i MENU pané cand apare

apare03-+ 11 -

Selecta 04 08 sauU i
+Apasa i MENU pentru a confirma
ofunc ie.

el

5. PROGRAVIARE "

Acest meniu permite setarea timpului de incetinire la deschidere si inchidere.

dH dFf

inchidere incetinire
Permite setarea orei la care poarta va actiona cu
incetinire la inchidere.

(Valoarea implicita 3)

Incetinirea deschiderii
Permite setarea timpului la care poarta va actiona cu
incetinire in deschidere.

(Valoarea implicita 3)

ro rc

Rampa temporala la inchidere
Permite setarea timpului de rampa de incetinire la

inchidere.
(Valoare implicita: SC=00; SE=00; BR=25; PL=30)

.till max.

Rampa temporald la deschidere
Permite setarea timpului de rampa de incetinire la

deschidere.
(Valoare implicita: SC=00; SE=00; BR=25; PL=30)

01+ Apasa i MENU timp de 2 sec. pana apare . oF

Folositi UP pentru a trece la . o# !

Apdsa i MENU pana cand apare . Utildﬂi UP sau DW pentru a naviga prin parametri. 04 ¢
Apdsa i MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05 « Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06 * Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

P EA#E%E_E\RQATﬁMﬁ@I%

ARG

O valoare foarte micd a acestui parametru FO sau Fc poate cauza ca motorul sa nu aiba
suficient cuplu pentru a deplasa poarta sau FS prea mare.

FO Fc FS

Reglarea sensibilitatii
Permite reglarea
sensibilitatii motorului la
detectarea obstacolelor.

Cu cat sensibilitatea este mai
mare, cu atat va fi mai putin

Reglarea fortei de deschidere
Permite setarea fortei care se

Reglarea fortei de inchidere
Permite setarea fortei care se

injecteaza in inchidere atunci cand
motorul se misca la turatie

injecteaza in deschidere atunci
cand motorul se misca la turatie

normala. normala.

efort pentru a detecta orice
obstacol si a inversa directia.

min.n m'l[ E max.

(Valoare implicita:
SC=00; SE=00; BR=07; PL=05)

min.n .llll E max.

(valoare implicita:
SC=05; SE=05; BR=09; PL=05)

min.n .ll'l Emax.

(Valoare implicita:
SC=05; SE=05; BR=09; PL=05 )

[ea] ™




05. PROGRAMARE ,,P”

01+ Apasa i MENU timp de 2 sec. pana apare . 02 Po

Folositi UP pana cand apare . 03

Apasa i MENU va aparea . 04 - Apadalli

MENU pentru a edita valoarea.

05 « Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06 + Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

Pe REGLAREA FORTEI SI SENSIBI

05. PROGRAMARE ,,P” F’:'l ORA CURSULUI PIETON

Modul pietonal permite deschiderea portii pentru trecerea oamenilor, fara a
fi nevoie sa se deschida in intregime.
in aceasta functie puteti programa ora la care doriti s& se deschida poarta.

Pentru ca modul pieton sa functioneze, este necesar ca
munca minima sa fie de 1 secunda, iar 0 dezactiveaza pietonul.

min. J'II max.

(Valoare implicita 10 secunde)

01+ Apasa i MENU timp de 2 sec. pana apare . 02P0
Folositi UP pana cand apare . 03 P
Apasa i MENU. Apare ora setata din fabrica. 04 « Utilizati

UP si DW pentru a modifica valoarea.
05+ Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

AF AP

Reglarea timpului de pauza pentru inchidere automata Reglarea timpului de paniza pentru inchidere a“t(IJlr'InC NE:}

idere
pietonala

05. PROGRAMARE ,P”

Va permite sa setati timpul de asteptare pentru

poarta de cand se termina de deschidere completd pana
cand incepe sa se inchida.

Va permite sa setati timpul de asteptare de atunci

terminati deschiderea pietonala pana cand incepe sa se
inchida.

minAl'IImaxA

(Valoarea implicita 0)

min. A'II max.

(Valoarea implicita 0)

A Cand valorile sunt la zero, nu exista inchidere automata.

Mataviins’ 17Am
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05. PROGRAMARE ,,P”

01+ Apasa i MENU timp de 2 sec. pana apare . 02 PO

Folosi i UP pentru a trece la Py.

03+ Apasa i MENU pana cand apare .Btﬁizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri. 04 +
Apdsa i MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05 « Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.

06 * Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

05. PROGRAMARE ,,P”

P. =! FOTOCELELE 1 PROGRAMARE

Permite programarea comportamentului de securitate LE (fotocelula 1).

00 (dezactivare fotocelule) . eI
‘aloare implici

L E 01 (activare fotocelule) (00)

Activati sau dezactivati intrarea de securitate.

00 (fotocelule in deschidere)

01 (fotocelule in inchidere) o
Valoare implicita (01)
Acest meniu poate fi schimbat numai cand meniul LE este activ. Va permite sa definiti daca aceasta
siguranta va actiona la deschiderea sau inchiderea portii.

00 (poarta este inversata)
01 (poarta se opreste si reia 5 secunde dupa ce securitatea este dezactivata) 02
H L (poarta se inverseaza timp de 2 secunde si se opreste)
Permite definirea comportamentului pe care il va avea poarta atunci cand aceasta securitate
este activata.

Valoare implicita (00)

00 (Dezactiveaza testul fotocelulei)
S C 01 (Activeaza testul fotocelulei)
Va permite sa activati sau sa dezactivati testul fotocelulei.

Valoare implicita (00)

01+ Apasa i MENU timp de 2 sec. pana apare . 02 PO

Folositi UP pana cand apare . 03 a5

Apdsa i MENU va aparea . Utilizati M{LPEau DW pentru a naviga prin parametri. 04 « Apasa i
MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05 « Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.

06 « Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

n 17B Martaviins
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05. PROGRAVIARE .7

Permite programarea comportamentului de securitate LA (fotocelula 2).

00 (dezactivare fotocelule) o
Valoare implicita
L H 01 (activare fotocelule) (00)

Activati sau dezactivati intrarea de securitate.

00 (fotocelule in deschidere)
01 (fotocelule in inchidere)
HE Acest meniu poate fi schimbat numai cand meniul LA este activ. Va permite sa definiti daca aceasta Valoare implicita (01)

siguranta va actiona la deschiderea sau inchiderea portii.

00 (poarta este inversata)
01 (poarta se opreste si reia 5 secunde dupa ce securitatea este dezactivata)
H L 02 (poarta inverseazad 2 sec. si se opreste)
Permite setarea comportamentului pe care il va avea poarta atunci cand aceasta securitate
este activata.

Valoare implicita (00)

Valoare implicita (00)

HH 00 (dezactiveaza marginea de siguranta)
01 (margine de siguranta activa)

00 (Dezactiveaza testul fotocelulei)
S C Valoare implicita (00)

01 (Activeaza testul fotocelulei)
Va permite sa activati sau sa dezactivati testul fotocelulei.
01+ Apasa i MENU timp de 2 sec. pana apare . 02 Po
Folosi iUPpentruatrecela F&-
03+ Apasa i MENU pana cand apare .btﬂzat,i UP sau DW pentru a naviga prin parametri. 04 ¢
Apasa i MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.
05 « Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06 * Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

05. PROGRAMARE "

Acest meniu permite setarea logicii de functionare a automatizarii

4o g ac

Modul Condominiu

Mod automat Modul pas cu pas

Primul impuls - DESCHIS
Al 2-lea impuls - STOP
Al 3-lea impuls - INCHIS
Al 4-lea impuls - STOP

Nu raspunde la comenzi

Ori de cate ori existd o comanda i timpul deschiderii si pauzei.

miscarea este inversata.
Daca este complet deschis si cronometrat, se inchide.

(Valoare implicita: SC=01; SE=01; BR=02; PL=02)

-

05. PROGRAMARE ,P*

01+« Apasa i MENU timp de 2 sec. pana apare . 02 £a
Folositi UP pana cand apare . 03 P

Apasa i MENU va aparea . 04 * Apa gi

MENU pentru a edita valoarea.

05 « Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06 * Apdsa i MENU pentru a salva noua valoare.

P. & LUMINA INTERMITENTA

Acest meniu permite setarea modului de functionare al luminii intermitente (LAMPA).

aa i ac

Lumina de curtoazie

05. PROGRAMARE ,,P”

Intermitent Modul pas cu pas

(deschidere si inchidere) in miscarea de deschidere si In miscarea de deschidere si

in timpul miscarii de deschidere/ inchidere, lumina intermitent este inchidere lumina intermitenta este
nchidere a portii, lumina permanent ON. permanent aprinsa. Cand este in
intermitenta va functiona pauza, timpul ramane ON.
intermitent. Cand este oprit, ramane oprit.

Cand este oprit sau inchis,
ramane aprins pentru timpul
setat in E2.

Deschidere - intermitent 2s
Inchidere - intermitent 1s

Valoare implicita (00)

01+ Apdsa i MENU timp de 2 sec. pana apare . PO
02 « Folositi UP pana cand apare s

* Apasa i MENU va aparea. 04«

Apdsa i MENU pentru a edita valoarea.

05 + Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06 * Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

05. PROGRAMARE

oo gl

Distanta PGM OFF Distant PGM ON

Acest meniu permite activarea sau dezactivarea programarii unei noi telecomenzi fara a accesa direct placa de comanda,
folosind o telecomanda stocata anterior (memoreaza telecomenzi pagina 11B).

Valoare implicita (00)

- I



05. PROGRAMARE

01+ Apasa i MENU timp de 2 sec. pana apare . 2P0
Folositi UP pana cand apare . 03 £g9

Apasa i MENU va aparea.04 Apégﬂi

MENU pentru a edita valoarea.

05 « Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06 « Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

Operare de programare de la distanta (PGM ON):

b

* Apasati simultan butoanele indicate Tn imagine timp de 10 secunde si lumina
intermitenta va clipi (pe afisaj apare prima pozitie libera).

De fiecare data cand stocati 1 telecomanda, placa de control va iesi din
programarea la distanta. Daca doriti s memorati mai multa telecomanda, va
trebui intotdeauna sa repetati procesul de apdsare a butoanelor telecomenzii
simultan timp de 10 secunde pentru fiecare telecomanda noua.

PROGRAMARE £

HE PL Lb

00 (dezactiveaza prezenta umana)
Ori de cate ori o comanda to este trimisa

00 (dezactiveaza modul buton) Va permite sa definiti calea
Functionarea intrarii LB
la intrarea LO si motorul efectueaza o

manevra completa.

01 (mod buton activ)

00 (dezactiveaza intrarea
dispozitivului de oprire de urgenta)
Prezenta umana
01 (activ la inchidere)
Motorul functioneaza doar daca tineti apasat
butonul LS.

01 (intrare
pentru oprire de urgenta)

02 (intrare pentru senzor
crepuscular - iesiri pentru LED-uri care
functioneaza noaptea si raman stinse
in timpul zilei).
(NOTA: Aceastd optiune este
disponibila numai in versiunea PL)

Prezenta umana
02 (activ in timpul deschiderii
si inchidere)
Motorul functioneaza doar daca tineti apasat
butonul LO sau LS
in functie de actiunea dorita.

N

Cand prezenta umana este activa,
telecomenzile RF nu functioneaza.

(Valoare implicita

(Valoarea implicita 00)
SC=00; SE=01; BR=00; PL=02)

01+ Apdsa i MENU timp de 5 sec. pana cand apare. (EQ
Apdsa i MENU pana cand apare . UtiliﬂEUP sau DW pentru a naviga prin parametri. 03 ¢
Apdsa i MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

04 - Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
05 « Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

Mataviins’ 19Am
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06. PROGRAMARE ,E” E l' PORNIRE Usoara

Functia 00 este dezactivata
Functia 01 activata

Activeaza sau dezactiveaza pornirea soft. Cu functia de pornire usoara activata, la fiecare pornire a miscarii, placa
de comanda va controla pornirea motorului, crescand viteza treptat in primul
secunda de operare.

(Valoarea implicita 01)

01+ Apasa i MENU timp de 5 sec. pana cand apare. (Eg
Folositi UP pana cand apare . 03

Apdsa i MENU va aparea .04 ¢ Apégﬂi

MENU pentru a edita valoarea.

05 « Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06 « Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

06. PROGRAMARE , E”

E’ TIMP DE LUMINA CORTOAZA / LAMPA PREPLIMI

HE 8e

Permite reglarea timpului luminii de curtoazie. Lumina
de curtoazie se aprinde la ora stabilitd cand poarta
este Tn pozitia inchis, deschis si oprit.

Acest meniu va permite sa definiti timpul (de la 1 la 99
de secunde) in care lampa intermitentd ramane activa
inainte de inceperea fiecarei manevre.

Meniul E2 va fi disponibil numai daca functia luminii de curtoazie este activatd in optiunea 2 din meniul P8 (vezi
pagina 19B).

Valoare implicita (00)

01+ Apasa i MENU timp de 5 sec. pana cand apare. (EU
Folositi UP pana cand apare . 03

Apdsa i MENU va apérea . 04 - Apa@3

MENU pentru a edita valoarea.

05 - Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06 « Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

m 19B Maraviin
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_PROGRAVIARE & 06. PROGRAMARE £ E S s oomenencis

Permite activarea franei electronice si modificarea comportamentului iesirii LK (blocare)

Valoare implicita

-

F L L' ¥
E b 00 (dezactiveaza frana electronica) | 01 (activeaza frana electronica)
(00)

Functia 00 este dezactivata 01 - 09 functia ora de inchidere Va permite s& activati frana electronica.
ot 00 (activeaza blocarea la deschidere 100 ms)

Tabloul de control activeaza inchiderea numai dupa 01 (activeaza blocarea cu polaritate)

finalizarea deschiderii, in functie de timpul definit in functie E 02 (Preactivarea incuietorului la deschidere - 100 msec.)
£t Va permite sa definiti timpul de asteptare dintre detectie si L 03 (Dezactiveaza electromagnetul in timpul deschiderii si cat este deschis cu pre-dezactivare

inceperea manevrei de inchidere dupa ce dispozitivul de de 1 sec. fnainte de a incepe deschiderea. Activeaza electromagnetul in timpul inchiderii si in timp

siguranta detecteaza trecerea unui obiect/utilizator.

Valoare implicita
(00)

Functia 02 activata in timpul deschiderii
Tabloul de control activeaza inchiderea dupa finalizarea
deschiderii, cand, in timpul deschiderii, utilizatorul/obiectul

trece prin fotocelule, in functie de timpul definit in functie.
"

ce este inchis.)

01+ Apdsa i MENU timp de 5 sec. pana cand apare. EO
02 - Folositi UP pana cand apare . £ s

Apasa i MENU va apdrea . Utilizati Ulghl DW pentru a naviga prin parametri. 04 « Apasa i MENU
pentru a edita valoarea parametrului ales.

05 « Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.

06 * Apdsa i MENU pentru a salva noua valoare.

Acest meniu permite activarea optiunii Urmariti-ma.
Cu aceasta functie activatd, ori de cate ori dispozitivul
de siguranta detecteaza trecerea unui utilizator/
obiect, tabloul de comandé activeazd manevra de inchidere

in functie de timpul selectat in acest parametru.
06. PROGRAMARE ,E” EE VITEZA INCET

(Valoarea implicita 00)

Acest meniu va permite sa reglati viteza de Tncetinire.

01+ Apdsa i MENU timp de 5 sec. pana
P N . '? . | P EU apare. Cu cat nivelul este mai mare, cu atat incetinirea este mai rapida.
la 02+ Apasa i MENU pana ogrid apare. Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.
03+ Apdsa i MENU pentru a edita valoarea parametrului ales. S o 5 c

04 « Alege ivaloarea doritd. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
Setarea vitezei de incetinire la inchidere

05« Apasa i MENU pentru a salva noua valoare. Setarea vitezei de incetinire la deschidere

Va permite sa reglati viteza de incetinire in deschiderea Va permite sa reglati viteza de incetinire in inchiderea motorului.

motorului.

Permite reglarea timpului de lucru pentru cursurile de deschidere si inchidere la viteza normala
= - . 0 ] o . . 0 P o P
O' , D S C, 1 L- 5 (Valoare implicita: SC=05; SE=05; BR=02; PL=05) (Valoare implicita: SC=05; SE=05; BR=01; PL=05)
Durata cursului de deschidere Durata cursului de deschidere Timpul de inchidere a cursului ~ Timpul de inchidere a 01-Apasa i MENU timp de 5 sec. pana cand apare. 02 EU
la viteza normala la viteza normala la viteza normala cursului la viteza normala o PN
X K Folositi UP pana cand apare .03 «
(minute) (secunde) (minute) (secunde) _ i _ B 5
Apasa i MENU va aparea . 04 « Apdsad &
(Valoarea implicits 0) (Valoarea implicitd 10) (Valoarea implicit 0) (Valoarea implicitd 10) MENU pentru a edita valoarea.
05 -« Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
EQ 06 « Apdsa i MENU pentru a salva noua valoare.

01+ Apdsa i MENU timp de 5 sec. pana cand apare.
01 « Folositi UP pana cand apare . é g

Apdsa i MENU va aparea . Utilizati Uﬂau DW pentru a naviga prin parametri. 03 « Apasa i MENU
pentru a edita valoarea parametrului ales.

04 « Apare ora setata din fabrica. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.

05+ Apdsa i MENU pentru a salva noua valoare.

B3| [E




06. PROGRAMARE £

Acest meniu permite verificarea cate manevre complete
au fost efectuate de tabloul de control
(manevra completa inseamna deschidere si inchidere).

AN

Resetarea placii de control nu sterge numarul de manevre.

Exemplu: 130371 manevre
13- O suta de mii / 03- Mii / 71- Zeci

01+ Apasa i MENU pentru 02 « Apare EO. 03+ Apasa i MENU.
10 secunde. Apasati SUS pana cand
apare E7.

afi  ajul clipe te afi ajul clipe te

s

04 « Numadrul de manevre este afisat in urmatoarea ordine (exemplu: 130 371)

05 « Apare E8.

(Y
Qé
Wit

=l

06. PROGRAMARE £

Resetarea placii de control nu sterge numarul de manevre.

4

Dezactivat

(Valoarea implicita 00)

01+ Apasa i MENU timp de 5 sec. pand cand apare. 02 -EB

Folositi UP pana cand apare . 03 «
Apasa i MENU va apdrea . 04 « Apasa Ulg
MENU pentru a edita valoarea.

05 - Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06 * Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

0

Resetare activata

06. PROGRAMARE ,£'

oo

Lumina continua

01+ Apasa i MENU timp de 5 sec. pana cand apare.

02 « Folositi UP pana cand apare .
Apasa i MENU va apdrea . 04 « Apdsa DB
MENU pentru a edita valoarea.

05 « Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06 + Apasa i MENU pentru a salva noua valoare.

[ee]™

(Valoarea implicita 00)

ED

g

Lumind intermitenta



07. DISPLAY

DESCRIERE DESCRIERE

In pozitie de oprire, complet deschis

in pozitie de oprire, pozitie intermediara

in pozitie de oprire, complet inchis

Buton de deschidere completa apasat

Apasat butonul de deschidere pentru pietoni

Tabloul de control efectueaza cursul de deschidere

Tabloul de control efectueaza cursul de inchidere

Sfarsitul cursului de deschidere

Sfarsitul cursului de inchidere

Memoria plina

ol

agoaroe

LE
LA
ar
ar
24
Lk
HA
PP

Toate telecomenzile au fost sterse

Telecomanda declansata din pozitia indicata

Fotocelula obstructionata

Fotocelula obstructionata

in timpul pauzei

in timpul de pauza pentru pietoni

Detectarea supracurentului motorului

Dispozitiv de urgenta activat

Marginea de sigurantd presata

Control in lampa pre-intermitent

"]



DEPANARE

Anomalie

* Motorul nu
munca.

* Motorul
nu se misca, dar
face zgomot.

* Motorul se
deschide dar

nu se inchide.

* Motorul nu

face complet
curs.

Procedura

* Asigurati-va ca
aveti sursa de alimentare
conectatd la

automatism si daca

functioneaza.

+ Deblocati motorul si

mutati poarta/
bariera/bolard automat

manual la
verificati mecanica

Probleme.

« Deblocati motorul si

mutati poarta/
bariera/bolard automat

cu mana in pozitie inchis.

Blocati din nou

motorul. Opriti alimentarea

alimentare timp de 5 secunde
si reconectati. Trimiteti

comanda pentru deschidere
folosind telecomanda.

« Deblocati motorul si

mutati poarta/
barieréd/bolard automat

manual pentru
verificarea mecanica

Probleme.

Comportament

« Inca nu functioneaza.

« Intalnite

Probleme?

* Poarta/bariera/
borna automata se

misca usor?

+ Poarta/bariera/
bolardul automat s-a

deschis dar nu s-a mai
nchis.

* Ati intdmpinat

probleme?

« Poarta/bariera/
borna automata se

misca usor?

Procedura II

+ Consulta i un tehnician
MOTORLINE.

+ Consultati un specialist calificat
tehnician la poarta/
barieréd/bolard automat.

+ Consulta iun tehnician
MOTORLINE.

1« Verificati daca exista
obstacol in fata

fotocelule.

2 + Verificati daca vreunul
dintre dispozitivele de
control (selector cu taste,
buton, interfon video etc.)
este blocat si trimite
semnal permanent catre
placa de control.

3+ Consulta i
un tehnician MOTORLINE.

« Consultati un specialist calificat
tehnician la poarta/
bariera/bolard automat.

« Consulta i un tehnician
MOTORLINE.

1+ Deschideti placa de control si verificati daca

are sursa de alimentare.

2« Verifica isiguran ele de intrare
ale placii de control.

Verificati toate axele de miscare
si sistemele de miscare asociate
legate de poarté/bariera/
bolard automat (roti,

1+ Daca motorul functioneaza,

problema este la placa de control.
Scoateti-l si trimiteti-l la serviciile
noastre tehnice MOTORLINE pt

Toate pldcile de comanda MOTORLINE

au LED-uri care permit cu usurintd
concluzia care sunt dispozitivele cu

anomalii. Toate dispozitivele de siguranta (DS)
LED-urile in situatii normale raman aprinse.

Toate LED-urile circuitelor ,START” in
situatii normale raman oprite.

Daca dispozitivele cu LED-uri nu sunt
toate aprinse, exista unele defectiuni ale
sistemelor de securitate (fotocelule,
margini de sigurantd). Daca LED-urile
»START” sunt aprinse, exista un dispozitiv
care emite comenzi care emite un
semnal permanent.

Verificati toate axele de miscare
si sistemele de miscare asociate
legate de poarté/bariera/
bolard automat (roti,

1+ Daca motorul nu functioneaza,
scoateti-l de pe locul de instalare si
trimiteti-l la serviciile noastre tehnice

MOTORLINE pentru diagnosticare.

2 + Daca motorul functioneaza bine si

misca poarta cu fortd maxima pe tot
parcursul cursului, problema este cu
placa de comanda. Setati forta folosind
trimmerul de pe placa.

Faceti o noud programare a

timpului de lucru, oferind suficient

Descoperirea originii problemei

3+ Deconectati motorul de la 4 + Dacd motorul functioneaza,

5 « Dacd motorul nu functioneaza,
scoateti-l de pe locul de instalare si

trimiteti-| la serviciile noastre tehnice

placa de control si testati-o prin problema este pe placa de control.
Scoate-| si trimite-l la noi

Servicii tehnice MOTORLINE

conectarea direct la sursa de alimentare
de 12/24V pentru a afla daca are probleme. MOTORLINE pentru diagnosticare.

pentru diagnostic.

rafturi, etc) pentru a afla care este
problema.

site-ul si trimiteti-I la serviciile
noastre tehnice MOTORLINE pentru

diagnostic.

2 + Daca motorul nu functioneaza,
scoateti-l din instalare

diagnosticare.

B) SISTEME DE PORNIRE: NOTA:
1 « Deconectati toate firele

A) SISTEME DE SECURITATE:

1 « Inchideti cu un sunt toate sistemele
de siguranta de pe tabloul de comanda.
Daca sistemul automat incepe sa
functioneze in mod normal, verificati
dispozitivul problematic.

1n cazul in care procedurile descrise in sectiunile
conectate la conectorul START

(LOsi LS).

A) si B) nu au rezultat, scoateti placa de

control si trimiteti-o la serviciile noastre tehnice
MOTORLINE pentru diagnosticare.

2+ Daca LED-ul s-a stins, incercati sa

reconectati cate un dispozitiv pana

cand gasiti defectul

dispozitiv.

2+ Scoateti cate un sunt pana cand gasiti

dispozitivul defect.

3+ Inlocuiti-l cu un dispozitiv functional si
verificati daca motorul functioneaza corect

cu toate celelalte dispozitive. Daca gasesti altul

defect, urmati aceiasi pasi pana cand
gasiti toate problemele.

rafturi, etc) pentru a afla care este
problema.

timpul pentru deschidere si inchidere inverseazd cu putin efort din partea unei

cu forta corespunzatoare. persoane. In cazul sistemelor de siguranta
defectiune, poarta nu va cauza

3+ Daca acest lucru nu functioneaza, eliminati niciodata deteriorarea fizica a
panoul de control si trimiteti-l la

Servicii tehnice MOTORLINE.

obstacolelor (vehicule, persoane etc.).

NOTA:

Forta de reglare a placii de comanda ar
trebui sa fie suficienta pentru a face

poarta sa se deschida si sa se inchida fara
oprire, dar ar trebui sa se opreasca si
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